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Across

1 la porta ¢ aperta >>
Laporte est o******,
(7

5 si vedra >> On

8 dare il benvenuto a

>> souhaiter la

9 Si trova sul mare?
>> Cela se trouve-t-il
au bord de la m** ?/
Est-ce au bord de la
mer ? (3)

10 Se non vuole, lasci
perdere! >> Si vous
n’avez pas e**** nele
faites pas. (5)

12 ¢ nel tuo interesse
>> ¢’est dans ton
PRE*FER /] est dans
ton intérét de (7)

13 Devo pagare alla
cassa? >> Faut-il que
jepaieala c*****?

(6)

14 tredici metri di
lunghezza >>de
t***** métres de long /
long de treize métres
(6)

17 ammalarsi /
prendersi una malattia
>> attraper une

19 C'¢ possibilita di
parcheggio davanti
all'hotel? >> Pouvons-
nous g**** notre
véhicule devant I’hotel
2(5)

21 all'aperto >> en
plein a** / a la belle
étoile (3)

22 forti dolori >> de
vives douleurs / des
douleurs v**** k%%
)

24 L'ho cercata ieri ma
era fuori. >> Je suis
passé vous voir / venu
vous voir hier, mais
vous é**** gorti. (5)

25 Dov'¢ il soccorso
stradale piu vicino? >>
Ou se trouve le
gH*HFx* de dépannage
le plus proche ? (7)

Down

1 all'ombra >>a
1’0**** (5)

2 mai piu >> jamais de
la v** (3)

3 torno subito / vado e
torno >> Je ¥k k%%
tout de suite. (7)

4 Ho delle noie con il
motore. >> J’ai des
e****¥* gyecmon
moteur. (6)

5 ¢ per questo che >>
de la v¥*** que (5)

6 Grazie di tutto. >>
Merci mille fois. /
Merci pour tout. / Je

ne sais pas comment te
/ vous pkEkskskok (9)

7 l'orologio ¢ fermo >>
La montre est

11 cipenso/ provvedo
jo>> Jy vk sk

9

13 in confronto a /
rispetto a >> par
rapport a / c¥HEERE §
(7

15 nel peggiore dei
casi >> a la p¥axsas

(7

16 fuori tira / ¢'é vento
>> 1 fait du vent

18 Deve attendere. >>
Vous d**** attendre.
(5)

20 una cucchiaiata >>
une cuillerée r**** (5)

23 Grazie, altrettanto!
>> Merci, de méme ! /
Merci, vous aussi ! /
Merci, t** / vous aussi
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